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Az Eurépai Unié kisérleti programja az Orosz Allami Kényvtar
informacios rendszerének létrehozasara

A TACIS (Technical Assistance to the Common-
wealth of Independent States and Mongolia) EU-
program célja segitségnyujtas a Fuggetlen Allamok
Kbzossége es Mongdlia szamara, ezen belil az
egyik fé feladat az Orosz Allami Kényvtar (OAK)
informaciés rendszerének kialakitasa.

Az OAK 42 milliés allomanyaval Eurépa legna-
gyobb, és a vilag masodik legnagyobb kényvtara.
A konyvnyomtatas feltalalasatél kezddédéen 247
elé és holt nyelven tartalmaz dokumentumokat,
koztuk gazdag keziratgyljteményt. A konyvtar
befogadott szamos magangydjteményt és archi-
vumot is. A gazdag allomanyrél a kényvtar hon-
lapja tajékoztat (hitp://www.rsl.ru).

A kényvtar Rumjancev gréf, birodalmi kancellar
magangytjteményébdl alakult ki, aki azt az orosz
népnek adomanyozta. A konyvtar, levéltar és mu-
zeum 1831-ben nyilt meg a grof szentpétervari
hazaban, és 1861-ben kerilt at Moszkvaba. 1918-
ban, amikor Moszkva lett a févaros, az orszag
legfontosabb koényvtara lett. 1925-ben nevezték el

V. I. Leninrdl, és akkor kapta az Ossz-szovetségi
nemzeti koényvtari statust. 1992-ben a konyvtar
neve Orosz Allami Kényvtara valtozott, nemzeti
kényvtari feladatait azota a szentpétervari orosz
nemzeti kényvtarral kézésen latja el.

A koényvtar a kezdettél fogva megkapja az orosz
kiadvanyok koteles példanyait, a Szovjetunié ido-
szakaban mas szovjet tagallamok kiadvanyibdl is
részesllt. Eves gyarapodasa — a bel- és kulfoldi
kiadvanyokat egyarant figyelembe véve — 500 ezer

egyseg.

Az OAK nemzeti kényvtari funkcioi mellett oriasi
kozkonyvtarként is mikodik. Emellett hasznaldi
korébe tartoznak a kormanyzat, a parlament és a
moszkvai hatésagok is. Jelenleg 200 ezer olvasot
tartanak nyilvan, akik kézll sokan felsGoktatasi
intézmények hallgatéi. Naponta kb. kétszazan
iratkoznak be. A napi olvasoi forgalom gyakran
eléri az otezer latogatot, a 22 olvaséteremben
mintegy 30 ezer dokumentumot vesznek kézbe. A
kényvtarat 18. életévének betdltése utan barki
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hasznalhatja. A kényvtarban 2500-an dolgoznak, a
munkatarsak sokféle szakteriiletet képviselnek. A
kényvtar a hét minden napjan 12 éran at tart nyit-
va, a varos kozpontjaban fekszik.

A szamitogépesités kezdetei

Az OAK automatizalasanak térténete mas nagy-
koényvtarakéhoz hasonléan leginkabb kis Iépések
sorozataként jellemezheté, amelyek két évvel
ezel6ttig nem eredményeztek lényeges valtozast.
Az automatizalds kérdése mar a 60-as évek ve-
gétél napirenden volt, amikor egy vezetd orosz
szoftver-el6allitdt megbiztak egy kényvtari célokat
szolgalé programcsomag eléallitasaval. A vallalko-
zas sikertelenségét kovetéen 1990-ben a VTLS
rendszert installaltak egy Hewlett-Packard szami-
togépen. Két évig dolgoztak a szoftver adaptala-
san, majd forrasok hianyaban feladni kényszerul-
tek ezt a probalkozast is.

1994-ben az UNESCO egy bizottsagot alapitott az
OAK megmentésére, amely vizsgalati jelentést
készitett a konyvtar munkafolyamatainak korszert-
sitése érdekében. Késtbb erre a jelentésre ala-
pozva készult el az Eurdpai Bizottsagnak az Ui
technolégiak bevezetését célzd vizsgalata. Egy
angol, francia és orosz szakeértékbdl allo csoport
kidolgozta az integralt kényvtari rendszer beveze-
tésének tizéves tervét, amelynek Osszkoltséget
11 275 000 dollarra becstilték. 1995-ben az IBM-
mel megallapodtak egy olyan rendszer kifejleszté-
sérél, amelynek specifikaciojat a moszkvai és a
szentpétervari konyvtarak kozésen allitotték ossze.
Pénzeszkdzok hianyaban ez a probalkozas is ku-
darcba fulladt. 1997-1999-ben az OAK-ban a ka-
talogizalashoz kidolgoztak egy MS-DOS alapu
szamitégépes programot (MEKA néven), kiépitet-
ték a helyi halozatot, személyi szamitogépeket
allitottak be, és megkezdték az online katalogiza-
last. Eloszér az 1998 utan kiadott orosz kényvek-
kel, amit az 1999 utan megjelent kalféldi irodalom
kovetett.

A TACIS program indulasa és résztvevéi

A TACIS program kezdetén ezzel parhuzamosan
irtak ki tendert az OAK informaciés rendszerének
létrehozasara; a program koltségvetésébél egy-
részt orosz és kilfoldi partnerek egyuttmikodését
tamogatjak a legkulénbdzébb terlleteken, mas-
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reszt a know-how atadasat és eszkézok beszerze-
set kivanjak elbsegiteni. A kisérleti projektet 1996
és 2000 kozott a TACIS program tavkézlési szek-
tora finanszirozta.

A palyazati kiiras 1998 tavaszan jelent meg az
Europai Kozosség hivatalos kozlonyében. Tizen-
nyolc hénapos idétartamra egymillio ECU-t ira-
nyoztak el6. A program 1998 decemberében in-
dult. Megvaldsitasara egy eurdpai konzorcium
kapott megbizast a moszkvai British Council ira-
nyitasaval. Tovabbi partnerek: a skot Nemzeti
Kényvtar, a digitalizalassal foglalkozo francia
Jouve S. A. cég (a moszkvai Prosoft céggel
egyuttmikodve), a halozatfejlesztés teriiletén jar-
tas EDS Deutschland cég (orosz partnere a Lanit),
az egyesdlt kirdlysagbeli Institute of Public Finance
és a hollandiai székhelyl International Procure-
ment Agence (ez utobbi az Eurdpai Bizottsag ko-
vetelményei szerinti kézbeszerzésekre szakoso-
dott). A projekt sikeréhez nagyban hozzajarultak az
OAK, az Orosz Nemzeti Kényvtar, a Tudoméanyos
Akadémia Koényvtara és a Moszkvai Allami Egye-
tem szakemberei.

Megoldando feladatok

A projekt célja az volt, hogy az OAK gy(jteményei

a hasznalék eddiginél szélesebb kére szamara

valjanak hozzaférhetévé mind helybeni hasznalat-

ra, mind az interneten keresztul. A munkaprogram
négy osszetevoje: ‘

e hasznaloi igényvizsgdalat, helyzetfelmérés (a
technikai infrastruktura, a tajékoztatd szolgalat
és a katalogizalasi gyakorlat tertletén);

e a hagyomanyos katalogusok és a meglévé adat-
bazisok konverzidjanak megtervezése, egy in-
tegralt kényvtari rendszer funkciéinak, a helyi és
globalis halézati architekturanak a kidolgozasa,

e (izleti, bevételi és képzési terv kidolgozasa;

e a kisérleti terv megvaldsitasa a kévetkezd lépé-
sekben: a szoftver és a hardver kivalasztasa és
installalasa, a katalogus-adatbazis létrehozasa, a
halézatok kiépitése, a képzési program kivitele-
zése.

Mindezek soran tekintettel kellett lenni az EU vi-
szonylag sok idét igénylé, nyilvanos tendereztetési
eléirasaira az 50 000 ECU-t meghalad6 beszerze-
sek esetében. A projekt végén hat hdnapot tartalé-
kolni kellett a megvaldsitasra és a tesztelésre,
ezért mindéssze egy év allt rendelkezéesre a speci-
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fikalasra, a tenderre, az installalasra és a honosi-
tasra. A projekt kezdetekor nyolc hetet toltottek a
részvevok konzultaciokkal, amelyek eredmeénye-
képpen dsszeallitottak a részletes munkatervet (az
egyes |lépések pontos Utemezését is beleertve).

Eredmények

A nyilvanos tender élénk érdeklédést valtott ki. A
kovetelmények kozott a kovetkezbk szerepeltek: a
cirill és a latin betlikészlet kezelése, kliens-szerver
architektura, az 6sszes konyvtari munkafolyamat
tamogatasa, az 6sszes parancs és a dokumenta-
cio leforditasa orosz nyelvre, adatok importalasa
és exportalasa a RusMARC nemzeti katalogizalasi
formatumba és MARC21 formatumba. A valasztas
az Ex Libris cég Aleph 500-as rendszerére esett.
Az elemzési, képzési és forditasi munkakat elvé-
gezték, a szervert (Sun Enterprise 450) és a halo-
zati szoftvert (Novell Netware), valamint a személyi
szamitogépeket (Pentium) két meghivasos belféldi
tender keretében szerezték be.

Az EU-teambe bekapcsolédott orosz szakértéknek
és az OAK szakembereinek egyittmikédésével
késziltek el a meglévd adatbazisok konvertalasa-
hoz szilkséges programok. A Jouve, a Prosoft és
orosz szerzok katalogusanak konverzidjara, amely
félmillio rekordjaval a katalégus-adatbazis alapjaul
szolgalt. Tovabbi eredmények: létrejott a helyi
halozat, a kényvtar 15 munkatarsat kiképeztek a
szemeélyzet oktatasara, a munkatarsakbol megala-
kult egy otfés szakértéi csoport, lezajlott ket tanul-
manyut Nagy-Britanniaba és Franciaorszagba,
szeminariumokat szerveztek a retrospektiv kon-
verziorél, az uzleti tervezésrél és a marketingrél, a
folyamatos modernizalas érdekében kidolgoztak a
pénzigyi forrasok megszerzésének tervét és stra-
dzselése cimmel nemzetkozi konferenciat tartottak,
amelyen 21 orszagbdl 400 szakember vett részt.

A projekt menedzselése

A TACIS program szigoru tervezési, jelentéstételi,
egyeztetési, valamint kolcsénds téjekoztatasi és
dokumentalasi kotelezetiségeket irt elé. A projektet
a British Council részérél Monika Segbert, az OAK
részérél Alexander Visly iranyitotta. A koényvtar
személyzete kulénb6zé munkacsoportokban je-
lentds tobbletmunkat vallalt.

Kapcsolodé projektek

Az OAK-ban mas informéciotechnolégiai projektek
is folynak, egy kozos stratégiai terv kereteben.
Ezek kozul kiemelést érdemel:

e Az OREL projekt (Open Russian Electronic
Library = nyilvanos orosz elektronikus kényvtar):
a legjelentésebb orosz szerzék muveit (koztik
grafikai, képi és hangzé anyagokat) teszi hoz-
zaférhetbvé az interneten. Jelenleg elérhetdk az
orosz Nobel-dijasok munkai is.

e A Meeting of Frontiers (A hatarok talalkozasa)
projekt keretében angol és orosz nyelvi digitalis
kényvtarat alakitanak ki, amelynek targya Alasz-
ka és Szibéria felfedezése és torténete.

e Az Internet kdvéhazban egyszerre 40 hasznald
foglalhat helyet.

e A Memory of Russia (Oroszorszag emlékezete)
projekt az UNESCO Memory of the World prog-
ramjainak része. Ennek termékei: egy CD-ROM,
amelyen 15. szazadi kéziratok talalhatok, tovab-
ba plakatok digitalis masolatai a konyvtar
weblapjan.

e Az ADAMANT projekt keretében 1999-t6l az
azonos nevii cég a gylijtemény egyes részeinek
digitalizalasat tamogatja 100 szamitégépes mun-
kahely és szkennerek beszerzésének szponzo-
ralasaval. A tervek szerint havonta tizezer kény-
vet fognak digitalizalni.

e Az internetforrasok digitalizalasi projektje kerete-
ben a Dublin Core metaadatszabvany szerint
tarjak fel a forrasokat. A koltségeket az alapku-
tatasokat tamogato alapitvany fedezi.

e A 15-16. szazadi régi szlav kényvek digitalis
kényvtaranak (6snyomtatvanyok teljes szévegei-
nek) munkalatait a Soros Alapitvany tamogatja.

Tapasztalatok

A projekt résztvevéi sok tapasztalattal lettek gaz-
dagabbak: egyedulalld alkalom volt szamukra,
hogy egy nagyszer(i, tobb nemzet szakembereibdl
allé csapat tagjaikent dolgozhattak. A projekt kez-
detén kozés megegyezéssel kialakitott munka-
program vezeérfonalként huzodott vegig az egész
projekten. Mindenki egyetért abban, hogy a sikeres
elsé lépések — barmilyen kicsinek is tlinnek a
kényvtar nagysagrendjeihez képest — sokkal na-
gyobb jelentéséglek annal, mintha tébb problémat
kivantak volna egyszerre megoldani. A projektet
meglehetésen bonyolult kérilmények kozepette
kellett lebonyolitani (erre csak egy példa az orosz
kozszolgdlati intézmények anyagi helyzete), ezt




mindannyian pozitiv kihivasnak tekintették. A k-
16nbézé nemzetek képviseldi rugalmassagrol, kél-
csbnds bizalomrol és jéindulatrol tettek tanubi-
zonysagot, élénk tapasztalat- és véleménycsere
alakult ki koztik. A sajtoban kézreadott hiradasok
Ujabb szponzorok érdeklodését keltették fel. A
TACIS program munkatarsai Brisszelben és
Moszkvaban is rendkival konstruktivan és ered-
meényekre toréen dolgoztak a projekt érdekeben.

A TACIS program folytatasa

A TACIS program hivatalosan 2000 juniusaban
zarult a nyilvanosan hozzaférhet6 OPAC és az
integralt rendszer sikeres Uzembe allitasaval. Az
Europai Bizottsag 300000 ECU tamogatassal
jovahagyta a program hat hénapos meghosszab-
bitasat, amelynek soran a halozat bévitésével, az
online katalogizalas bevezetésével, a valtozasok
menedzselésével foglalkozé szeminariumok szer-
vezését tlizteék ki célul. 2000 decemberében né-
metorszagi tanulmanyutra kerul sor. Az Europai
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Unié Delegaciéjanak moszkvai irodaja tovabbi
50 000 ECU-t adomanyozott a ,Bystro” programbdl
az OAK angol nyelv(i weblapjanak elkészitéséhez.

Ot nagykoényvtar az OAK vezetésével palyazatot
nyujtott be egy, a TACIS-t kdvetd projektre. Az
OAK a Moszkvai Allami Egyetem és a duma
kényvtaraval, a nemzeti kényvtarral és az Idegen
Nyelv( Irodalom Kényvtaraval konzorciumot hozott
letre ,Orosz kényvtarak a harmadik évezredben”
néven. Ceéljuk kézds virtualis kataldgus letrehoza-
sa, kézos licencszerzédések kotése, elektronikus
forrasok beszerzése, k6zos digitalizalasi koncepcid
kidolgozasa, a konyvtarak, muzeumok és levélta-
rak digitalis forrasainak konvergenciaja.

ISEGBERT, Monika-VISLY, Alexander: TACIS. Ein
Pilotprojekt der Europdischen Union: Schaffung
eines Informationssystems fiir die Russische
Staatsbibliothek. = Zeitschrift fiir Bibliothekswesen
und Bibliographie, 47. két. 5. sz. 2000. p. 483-494./
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